
VOORWOORD                                                                                                                                                      

Ondanks alle treinstakingen in België, heeft onze KPSK-trein geen vertraging opgelopen. 

De geplande activiteiten zijn ongehinderd kunnen doorgaan. 

Het Illuminations ĐoŶĐert ǀaŶ Philippe Thuriot iŶ OC ’t Klooster te VraseŶe op 3Ϭ ŵaart keŶde 
ongewoon veel bijval. Bach op zondag, met veel bravoure gebracht en vooral met een vrolijke 

twist.                                                                                                                                                                                 

De 22 beeldende kunstenaars van KPSK met zin voor experiment hebben twee weekends in Cortewalle succes 

geoogst. Nieuwe schepen van cultuur, Dimitri Van Laere, was verbaasd over de culturele mogelijkheden in 

BeǀereŶ eŶ al het kuŶsttaleŶt dat hier aaŶ ďod koŵt. Foto’s ǀaŶ de teŶtooŶgestelde ǁerkeŶ zijŶ te ǀiŶdeŶ op 
ǁeďsite kpsk.ďe oŶder de ruďriek Foto’s.                                                                                                                                                
Nu kijken we nog uit naar het (bijna uitverkochte) slotconcert in kasteel 

Cortewalle op zondag 11 mei met een liedrecital van Belgische componisten 

door de nachtegaal stem van onze eigen Liesbeth Devos met Jozef de 

Beenhouwer aan de piano.                                                                                                                                   

De groepsreis naar Dresden staat gepland van 21 tot 26 mei,                                         

per trein heen en terug. Als dat maar goed komt!                                                                                                                         

De Bloemenmarkt op zondag 25 mei in park Cortewalle kan weer rekenen op 

de medewerking van onze beeldende kunstenaars.                                                                                

Een museumbezoek aan Jules De Bruycker in Gent voor de liefhebbers:                                              

zaterdag 14 juni.                                                                                                                                          

Voor de reis naar Bulgarije in september is er nog een laatste kans om in te 

sĐhrijǀeŶ tot ϭ5 ŵei… haast je oŵ er ďij te zijŶ! 

Voor de liefhebbers van Klassiek: we laten jullie al even watertanden met een overzicht van                                                   

het seizoen 2025-2026, dat reeds volledig geprogrammeerd is.   

  Praktisch 

Dit aprilnummer van de KPSKrant is opnieuw een gedrukte versie. Van het maartnummer werd enkel een 

digitale versie verspreid via e-mail. 

Meerdere leden hebben al te kennen gegeven dat voor hen een digitale versie van het ledenblad volstaat. 

Mocht u ook in dat geval zijn, laat het ons eenvoudig weten met een mailtje aan info@kpsk.be.                                             

De ǀoorzitter, CeĐile D’HollaŶder                                                                                                                                                         

Redactie en V.U. : CeĐile D’HollaŶder                                                                                                                                        
Lay-out : Gilbert Cornelis  -  57e jaargang.                                                                                                                             

Secretariaat : Lindenlaan 102, 9120 Beveren                                                                                                                      

Tel. 03 755 38 83   -   info@kpsk.be     -    www.kpsk.be                                                                                                                       
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rPSrlassiek  :                               Overzicht                                                                                             
.           .                                                                                             PŘoČŘaııa : ͑͏͔͑-͑͏͕͑ 

 

͑͐/͘/͔͑                                              
FlaĲders Harp Quartet 

Sea oċ Stars 

CoŘtewalle 

 

EeĲ ċoĲkeleĲde Řeis dooŘ klaĲk eĲ ĲatuuŘ. 
ıet: AuŘélie VieČas, Isabelle MatthysseĲs, 
ryle DesaĲtoiĲe eĲ raŘeĲ PeeteŘs 

 

 

 

͐͘/͐͏/͔͑                                                                    
GweĲ CreseĲs ϼaccordeoĲϽ 
iĲtotheBox 

CoŘtewalle 

 

GweĲ CŘeseĲs eĲ de duizeĲd ČezichteĲ vaĲ zijĲ Čelieċde   
iĲstŘuıeĲt, de accoŘdeoĲ.  
 

 

 

͑͒/͐͐/͔͑ 

Warre BorgıaĲs                                                                       
EeĲ ıaĲ op eeĲ stoel. EeĲ steı. EeĲ verhaal 
CoŘtewalle 

 

rliĲkeĲde wooŘdeĲ voŘıeĲ huĲ lied iĲ eeĲ iĲtieıe veŘtelliĲČ vol 
veŘwoĲdeŘiĲČ, huıoŘ eĲ eıotie.  
 

 

 

͓͐/͐͑/͔͑ 

TooĲ Fret ϼluitϽ & VeroĲika IltcheĲko  ϼpiaĲoϽ 
C'est la ċête! 
CoŘtewalle 

 

͔͐ jaaŘ ıuzikale ıaČie: eeĲ ċeestelijk eĲ veŘijĲd 
jubileuıcoĲceŘt dat ĲoČ laĲČ ĲaziĲdeŘt. 
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͐͗/͐/͕͑ 

Elixir d'AĲvers : 
The PhaĲtoı oċ the Opera                                                                                                           
NieuwjaarscoĲcert 

Schouwburg, CC Ter VesteĲ 

 

EeĲ steeĲČoede ilı, eeĲ bezield oŘkest eĲ 
eeĲ ċŘisse kijk op ciĲeıa uit de oude doos. 
NostalČie ıet eeĲ twist. 
 

 
 
 
8/2/26 
Joris Derder (bariton) en Andrew Wise (piano) 
Songs of Travel                                                                      
Een spirituele ontdekkingsreis 
Cortewalle  
 
EeĲ ochteĲd vol spiŘitualiteit, EĲČelse chaŘıe eĲ tijdloze 
schooĲheid. 
 

 

 

͗/͒/͕͑ 

Duo Coıo 

Nova 

OC Ѝt rloosteŘ - VŘaseĲe 

In samenwerking met  Orde van Braderick 

 

FŘis klassiek ıet pit: welkoı bij ЌNovaЍ: Nova kliĲkt 
klassiek, ıaaŘ voelt heleıaal vaĲ Ĳu. 
Met Eııa Wills ϼČitaaŘϽ, SebastiaĲ EĲŘiŗues ϼaccoŘdioĲϽ 

 

 

͐͏/͔/͕͑ 

Spectra  
SiČĲs, Čaıes aĲd ıessaČes 

CoŘtewalle 

 

SPECTRA ıaakt vaĲ elk klaĲkıoıeĲt eeĲ 
ČebaaŘ vol betekeĲis. EeĲ coĲceŘt als eeĲ 
ıozaïek: iĲtieı, tijdloos eĲ oĲtŘoeŘeĲd. 
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Bezoek teŶtooŶstelliŶg         Jules De Bruycker in Gent                                   
.                                                                                                      zaterdag ϭϰ juŶi ϮϬϮϱ                                                                                                                                           

Op zaterdag ϭϰ juŶi ďreŶgeŶ ǁe eeŶ geleid ďezoek aaŶ de teŶtooŶstelliŶg roŶd de ǁerkeŶ vaŶ Jules 
De BruǇĐker ;GeŶt ϭϴϳϬ-ϭϵϰϱͿ iŶ het M“K iŶ GeŶt.  Het gaat hier oŵ eeŶ oŵvaŶgrijk overziĐht vaŶ 
ϭϱϬ tekeŶiŶgeŶ, aƋuarelleŶ eŶ gouaĐhes. Deze teŶtooŶstelliŶg ďreŶgt de ǁerveleŶde, eǆpressieve  
eŶ ďij ŵoŵeŶteŶ iŵagiŶaire ďeeldeŶǁereld vaŶ deze GeŶtse kuŶsteŶaar-oďservator tot leveŶ. 

Ook is dit eeŶ gelegeŶheid oŵ de vaste ĐolleĐie vaŶ dit ŵuseuŵ te ďekijkeŶ. 

We reizeŶ per treiŶ eŶ vertrekkeŶ iŶ BevereŶ oŵ ϭϮ.Ϯϲ uur riĐhiŶg GeŶt.                                            
We koŵeŶ aaŶ iŶ GeŶt  “iŶt - Pieters oŵ ϭϯ.Ϭϴ uur. 

We kereŶ daŶ terug ŵet de treiŶ die aaŶkoŵt iŶ BevereŶ oŵ ϭϳ.ϯϮ uur. 

DeelŶaŵe kost Ϯϯ euro per persooŶ voor KP“K-ledeŶ eŶ Ϯϴ euro voor Ŷiet-ledeŶ.                          
HieriŶ zijŶ toegaŶgsiĐket eŶ ďegeleidiŶg door eeŶ gids iŶďegrepeŶ. Voor ǁie eeŶ Museuŵpas 
heet, is de toegaŶg grais. DaŶ kost deelŶaŵe ϭϬ euro voor KP“K-ledeŶ eŶ ϭϱ euro voor Ŷiet-ledeŶ. 

Het spooriĐkets ŵoet iedereeŶ zelf ďetaleŶ. Voor seŶioreŶ ;ϲϱ+Ϳ kost dit ϴ,ϯϬ euro heeŶ & terug. 

IŶsĐhrijveŶ door storiŶg vaŶ het versĐhuldigd ďedrag op rekeŶiŶg BEϭϰ ϰϭϱϯ ϬϬϮϭ Ϯϭϴϯ vaŶ de KP“K 
ŵet verŵeldiŶg ͞Jules De BruǇĐker͟ tegen ten laatste ϭ5 ŵei ϮϬϮ5 . 

 

Bloemenmarkt                         Park Cortewalle                   zondag 25 mei 2025 

Op zondag 25 mei vindt de jaarlijkse bloemenmarkt plaats in het park van Cortewalle en dit 
in combinatie met opening van de Week van de Bij van departement omgeving.  

Er zullen verschillende bloemisten aanwezig zijn met een mooi aanbod aan planten en er 
wordt allerlei randanimatie voorzien.  
De Beverse verenigingen zijn aanwezig met informatie over hun werking. De Bloemenmarkt 
wordt dit jaar opgeluisterd door het Harmonieorkest Beveren. 
Ook KPSK is vertegenwoordigd met een ‘kunsttentje’, ingericht door enkele van onze 
kunstenaars. Kunstenaars-leden die alsnog willen deelnemen met hun werken (thema natuur 
– bloemen – bijtjes), melden zich bij Gonda,0491 89 98 55.                                                           
Iedereen is welkom tussen 14u en 18u !     Park Cortewalle       Essendreef 2, 9120 Beveren 
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ϭϬ-daagse roŶdreis door Bulgarije                                                            

                                                                      ϵ tot ϭϴ septeŵďer ϮϬϮϱ 

                                                                              PROGRAMMA 

Dag ϭ: Brussel – “oia 

Vertrek Ŷaar “oia. Bij aaŶkoŵst: ophaliŶg door eeŶ NederlaŶdstalige gids. OverŶaĐhiŶg iŶ “oia. 

Dag Ϯ: “oia – Veliko Tarnovo – Arďanassi – Veliko Tarnovo 

Vertrek riĐhiŶg Veliko TarŶovo. 
VaŶdaag ďeǁoŶdereŶ ǁe Veliko TarŶovo dat vaŶ de ϭϮe tot de ϭϰe eeuǁ de hoofdstad ǁas vaŶ 
het Tǁeede Bulgaarse tsareŶrijk eŶ tegeŶǁoordig als ééŶ vaŶ de ŵeest fasĐiŶereŶde plekkeŶ vaŶ 
het laŶd ǁordt ďesĐhouǁd. Het is ééŶ vaŶ de plaatseŶ iŶ Bulgarije ǁaar de rijkdoŵ vaŶ de 
MiddeleeuǁeŶ goed ďeǁaard is geďleveŶ. We ďegiŶŶeŶ ŵet eeŶ ďezoek aaŶ het juǁeel vaŶ 
TarŶovo – de ruïŶes vaŶ de oude vesiŶg Tsarevets, sĐhitereŶd gelegeŶ op eeŶ Ŷatuurlijke heuvel 
ďoveŶ de stad, oŵriŶgd door de oevers vaŶ de YaŶtra rivier. IŶ deze roeŵrijke ďurĐht tredeŶ ǁe iŶ 
de voetsporeŶ vaŶ ŵoedige krijgers, strijdlusige vorsteŶ eŶ ďeleveŶ iŶ gedaĐhteŶ de oude glorie 

eŶ geŶieteŶ ǁe vaŶ adeŵďeŶeŵeŶde uitziĐhteŶ. VervolgeŶs ǁaŶdeleŶ ǁe verder door de sŵalle straatjes, laŶgs de 
oude kerkeŶ eŶ geďouǁeŶ eŶ ďeǁoŶdereŶ ǁe de praĐhig gelegeŶ steŶeŶ huizeŶ, trapsgeǁijs geďouǁd op de 
heuvels vaŶ de stad. IŶ de oude aŵďaĐhtsstraat ͞“aŵovodska Charshia͟ geŶieteŶ ǁe vaŶ het kleurrijke eŶ 
autheŶieke leveŶ.  ’s Middags verlateŶ ǁe Veliko TarŶovo eŶ gaaŶ ǁe Ŷaar het vlakďij gelegeŶ ArďaŶassi. Het stadje 
ǁas iŶ de ϭϳe eŶ de ϭϴe eeuǁ ééŶ vaŶ de rijkste plaatseŶ vaŶ het laŶd eŶ dit is Ŷog steeds goed ziĐhtďaar. Na de luŶĐh 
ďezoekeŶ ǁe oŶder aŶdere het iŶdrukǁekkeŶde, half iŶ de groŶd geďouǁde kerkje ͞De geďoorte vaŶ Christus͟ uit de 
ϭϳe eeuǁ eŶ het KoŶstaŶtsaliev huis, ééŶ vaŶ de grootste eŶ oudste koopŵaŶshuizeŶ uit die ijd, dat Ŷu als ŵuseuŵ 
ǁordt geďruikt. 
MaalijdeŶ: O/D                                                                                     

Dag ϯ: Veliko Tarnovo – Etara – “hipka – Kazaniak 

VaŶdaag verlateŶ ǁe Veliko TarŶovo oŵ de oŵgeviŶg verder te verkeŶŶeŶ. We ďegiŶŶeŶ ŵet eeŶ ďezoek aaŶ het 
NaioŶaal OpeŶluĐhtŵuseuŵ Etara, ǁaar ǁe oog iŶ oog koŵeŶ te staaŶ ŵet het verledeŶ. IŶ de eǆaĐt Ŷageďouǁde 
ǁerkplaatseŶ, ŵet autheŶieke eŶ door ǁaterkraĐht aaŶgedreveŶ ǁerktuigeŶ, ǁordeŶ oŶder het toezieŶd oog vaŶ 
de ďezoekers diverse oude aŵďaĐhteŶ gedeŵoŶstreerd. Hier kuŶŶeŶ ǁij het vakŵaŶsĐhap ďeǁoŶdereŶ vaŶ o.a. eeŶ 
zilversŵid, eeŶ iĐoŶeŶsĐhilder, eeŶ poteŶďakkeŶ eŶ eeŶ houtsŶijder. We vervolgeŶ oŶze reis eŶ stekeŶ het 
BalkaŶgeďergte over via de ďelaŶgrijke ďergpas “hipka, die voor de BulgareŶ eeŶ historisĐhe ďetekeŶis heet. Hier 
voŶd iŶ ϭϴϳϳ de ďelaŶgrijkste slag vaŶ de ďevrijdiŶgsoorlog plaats, ǁaar veel RussisĐhe eŶ Bulgaarse soldateŶ 
sŶeuveldeŶ ijdeŶs de verdedigiŶg vaŶ de pas tegeŶ het OtoŵaaŶse leger. Oŵ heŶ te ereŶ is op het hoogste puŶt 
vaŶ de pas de kerk ͞De geďoorte vaŶ Christus ,͟ ook ďekeŶd als de RussisĐhe kerk ŵet de goudeŶ koepels of het 
“hipka klooster geďouǁd. De kerk ǁerd iŶ het jaar ϭϵϬϮ geďouǁd op eeŶ heuvel vlakďij het dorpje “hipka iŶ de sijl 
vaŶ de RussisĐhe kerkeŶ uit de ϭϳe eeuǁ. Bij de kerk hoort ook eeŶ ϱϯ ŵeter hoge klokkeŶtoreŶ ŵet ϭϳ klokkeŶ, 
ǁaarvaŶ de zǁaarste ďijŶa ϭϮ toŶ ǁeegt. Ook ŵakeŶ ǁe keŶŶis ŵet ééŶ vaŶ de oudste ǁereldďesĐhaviŶgeŶ eŶ zeker 
de oudste ĐultuurďesĐhaviŶg vaŶ Europa: de ThraĐiërs, die ziĐh verŵoedelijk al ŵeer daŶ ϲ.ϬϬϬ jaar geledeŶ iŶ 
Europa gevesigd heďďeŶ, eǆaĐt ǁaar Ŷu Bulgarije is. VaŶaf de ϱe eeuǁ voor Chr. versĐheeŶ er voor het eerst 
iŶforŵaie over deze ďijzoŶdere hoogoŶtǁikkelde saŵeŶleviŶg. Ze ǁareŶ ďeroeŵd oŵ huŶ rijke tradiies, huŶ 
ŵoedige krijgers eŶ huŶ liefde voor kuŶst eŶ Đultuur. De ďekeŶdste ThraĐiërs zijŶ oŶgetǁijfeld de zaŶger eŶ diĐhter 
Orpheus, de god DioŶǇsius eŶ de slaveŶkoŶiŶg “partaĐus. IŶ de afgelopeŶ deĐeŶŶia zijŶ op versĐhilleŶde plaatseŶ iŶ 
heel het laŶd vele ThraĐisĐhe sĐhateŶ ŵet faďelaĐhig ŵooie goudeŶ eŶ zilvereŶ voorǁerpeŶ eŶ sieradeŶ gevoŶdeŶ, 
vele ŵale groter daŶ die vaŶ ToetaŶĐhaŵoŶ. Bulgarije eŶ vooral de regio roŶd KazaŶlak is leterlijk ďezaaid ŵet 
duizeŶdeŶ graheuvels ǁaar de ThraĐisĐhe koŶiŶgeŶ eŶ edeleŶ iŶ ďegraveŶ liggeŶ. VaŶdaar dat deze vallei ďekeŶd 
staat als de vallei vaŶ de ThraĐisĐhe koŶiŶgeŶ. De ThraĐiërs geloofdeŶ iŶ het leveŶ Ŷa de dood eŶ ŵaakteŶ vaŶ de 
ďegrafeŶis eeŶ eĐht feest. De toŵďes ǁerdeŶ geďouǁd ŵet grote steŶeŶ ďlokkeŶ, rijkelijk versierd ŵet praĐhige 
tekeŶiŶgeŶ eŶ fresĐo’s eŶ daarŶa volgestopt ŵet goudeŶ eŶ zilvereŶ sieradeŶ eŶ voorǁerpeŶ, die de overledeŶe koŶ 
geďruikeŶ ijdeŶs zijŶ reis Ŷaar het hierŶaŵaals. EeŶ ieŶtal vaŶ deze toŵďes zijŶ uitgegraveŶ eŶ eeŶ paar zijŶ opeŶ 
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voor het puďliek. IŶ KazaŶlak ďreŶgeŶ ǁe eeŶ ďezoek aaŶ de repliĐa vaŶ de 
iŶdrukǁekkeŶde gratoŵďe vaŶ KazaŶlak, opgeŶoŵeŶ op de ǁerelderfgoedlijst vaŶ 
de UŶesĐo. We ďeǁoŶdereŶ hier de ďijzoŶder goed ďeǁaarde fresĐo’s die eeŶ liĐht 
ǁerpeŶ op de ThraĐisĐhe ritueleŶ eŶ geďruikeŶ. 
MaalijdeŶ: O/D 

Dag ϰ: Kazanlak – “trarosel – Bachkovo – Plovdiv 

We verlateŶ KazaŶlak eŶ gaaŶ riĐhiŶg Hissar. De stad dateert uit de ϭste eeuǁ v. Chr. 
toeŶ het eeŶ ThraĐisĐhe ŶederzeiŶg ǁas. DaarŶa ǁerd de stad veroverd door de 
RoŵeiŶeŶ, die vaŶǁege de vele Ŷatuurlijk ŵiŶeraalǁaterďroŶŶeŶ de stad 
oŵďouǁdeŶ tot eeŶ vesiŶg ŵet de Ŷaaŵ Augusta. VaŶǁege de guŶsige liggiŶg eŶ 
de therŵale ďroŶŶeŶ ǁerd de stad de jareŶ ŶadieŶ ŵeerdere ŵaleŶ verǁoest of 
veroverd. Maar de resteŶ vaŶ de RoŵeiŶse vesiŶg, ŵet Ŷaŵe de ŵureŶ eŶ de 
toegaŶgspoorteŶ, zijŶ Ŷog goed ďeǁaard geďleveŶ. TegeŶǁoordig is Hissar ééŶ vaŶ de ďekeŶdste kuuroordeŶ vaŶ 
Bulgarije eŶ eeŶ geliefde vakaŶieplaats oŶder de lokale eŶ de ďuiteŶlaŶdse gasteŶ. 
DaarŶa vetrekkeŶ ǁe riĐhiŶg het dorpje “tarosel, ǁaar ziĐh het grootste ThraĐisĐhe heiligdoŵ vaŶ de BalkaŶ ďeviŶdt. 
RoŶdoŵ “tarosel zijŶ zeker ϭϮϬ ThraĐisĐhe graheuvels gevoŶdeŶ, ǁaarvaŶ er ŵaar eeŶ paar uitgegraveŶ zijŶ eŶ 
sleĐhts Ϯ opeŶgesteld zijŶ voor het puďliek. We ďezoekeŶ hier eeŶ uŶieke ThraĐisĐhe teŵpel ǁaar versĐhilleŶde 
ŵǇsterieuze ritueleŶ ǁerdeŶ gehoudeŶ. Deze ďijzoŶdere teŵpel, oŶtdekt iŶ ϮϬϬϮ, staŵt uit de ϲe eeuǁ v. Chr.. Hij 
heet eeŶ grakaŵer ŵet eeŶ doorsŶede vaŶ ϱ,ϰ ŵeter. Hij ďehoort tot de grootste ooit gevoŶdeŶ op de BalkaŶ. De 
route voert oŶs verder iŶ zuidelijke riĐhiŶg Ŷaar het Rodopi geďergte eŶ Ŷaar Plovdiv, de tǁeede stad vaŶ Bulgarije. 
Voordat ǁij de stad ďereikeŶ ďezoekeŶ ǁe het ďeroeŵde BaĐhkovo klooster. Dit is ééŶ vaŶ de oudste kloosters vaŶ 
het laŶd eŶ tegeŶǁoordig eeŶ ǁaar ďedevaartsoord, erkeŶd oŵ zijŶ goed ďeǁaarde fresĐo’s. “iŶds ϭϵϴϰ staat het 
klooster op de kaŶdidaat-lijst vaŶ het UŶesĐo ǁerelderfgoed. AaŶ het eiŶd vaŶ de ŵiddag: aaŶkoŵst iŶ Plovdiv. 
MaalijdeŶ: O/D 

Dag 5: Plovdiv 

Met haar vele ŵusea, restauraŶts, groeŶe parkeŶ, laŶge ǁaŶdelproŵeŶades, 
ŵoderŶe ǁiŶkels eŶ kuŶstziŶŶige ateliers, oefeŶt deze stad eeŶ 
oŶǁeerstaaŶďare aaŶtrekkiŶgskraĐht uit op joŶg eŶ oud. Plovdiv ǁerd Ŷiet 
voor Ŷiets verkozeŶ tot Culturele Hoofdstad vaŶ Europa iŶ ϮϬϭϵ. We ďegiŶŶeŶ 
de dag ŵet eeŶ stadsǁaŶdeliŶg door de oude stad. Hier heet u het gevoel 
door eeŶ historisĐh opeŶluĐhtŵuseuŵ te lopeŶ. We koŵeŶ o.a. laŶgs het 
RoŵeiŶse aŵitheater, het etŶograisĐh ŵuseuŵ, de kerk vaŶ CoŶstaŶijŶ eŶ 
EleŶa eŶ eeŶ aaŶtal fraaie koopŵaŶshuizeŶ uit de Bulgaarse ReŶaissaŶĐe. De 
ŵiddag heet u ter vrije ďestediŶg. 

MaalijdeŶ: O/D 

Dag ϲ: Plovdiv – Avraŵovo – Belitsa – Bansko 

Na het oŶtďijt verlateŶ ǁe Plovdiv eŶ gaaŶ riĐhiŶg VeliŶgrad, ǁaar ǁe keŶŶisŵakeŶ ŵet eeŶ ďijzoŶder Bulgaars 
aŵďaĐht: de vloerkledeŶǁeverij. IŶ eeŶ faďriekje vlakďij de stad zieŶ ǁe eeŶ aaŶtal daŵes dit ďijzoŶder aŵďaĐht 
uitoefeŶeŶ. Ze ŵakeŶ hier ŵet veel liefde eŶ zorg geeŶ geǁoŶe vloerkledeŶ ŵaar eĐhte kuŶstǁerkeŶ iŶ opdraĐht vaŶ 
iŶvloedrijke ŵeŶseŶ vaŶ over de hele ǁereld, ǁaaroŶder het Britse koŶiŶgshuis. DaarŶa gaaŶ ǁe eeŶ stukje vaŶ de 
reis per sŵalspoortreiŶ ďeleveŶ. IŶ de stad VeliŶgrad stappeŶ ǁe op de treiŶ riĐhiŶg het dorpje Avraŵovo. Op ϭ.Ϯϲϳ 
ŵeter ďoveŶ zeeŶiveau is dit het hoogstgelegeŶ treiŶstaioŶ vaŶ Bulgarije. De spaŶŶeŶde treiŶrit loopt door 
praĐhige laŶdsĐhappeŶ, ǁijŶgaardeŶ, taďaksveldeŶ eŶ dorpjes ǁaar de ijd sil lijkt te staaŶ. DaarŶa is het ijd oŵ 
Ŷaar BaŶsko te gaaŶ, oŶze eiŶdďesteŵŵiŶg vaŶ vaŶdaag. 
MaalijdeŶ: O/D 

Dag ϳ: Bansko – Kovachevitsa – Rozhen – Melnik 

IŶ de oĐhteŶd ďezoekeŶ ǁe het ďergdorpje KovaĐhevitsa. Het dorpje staŵt uit de ijd vaŶ de OtoŵaaŶse ďezeiŶg, 
toeŶ de Đhristelijke BulgareŶ huŶ toevluĐht zoĐhteŶ iŶ dit afgelegeŶ hooglaŶd. RoŶd de ŵiddag koŵeŶ ǁe aaŶ iŶ 
MelŶik. Deze stad ligt versĐholeŶ tusseŶ hoge kalksteeŶ rotseŶ, die vaŶǁege huŶ gele kleur eŶ de vreeŵde vorŵeŶ 
ďekeŶd staaŶ als de ͞zaŶdsteeŶ piraŵideŶ .͟ We ďezoekeŶ o.a. het ďeroeŵde Korupolova, ǁaar ǁe keŶŶisŵakeŶ ŵet 
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de gesĐhiedeŶis vaŶ MelŶik eŶ ŵet de zelfgeŵaakte ǁijŶeŶ. DaarŶa is het de ďeurt aaŶ het ŶaďijgelegeŶ RozheŶ, eeŶ 
klooster uit de ϭϮe eeuǁ, ďeroeŵd oŵ de praĐhige ŵuursĐhilderiŶgeŶ eŶ iĐoŶeŶ. 
MaalijdeŶ: O/D   

                                                                                                                                                                                                                      
Dag ϴ: Melnik – Rila klooster – “oia 

VaŶdaag vertrekkeŶ ǁe riĐhiŶg “oia, eiŶdpuŶt vaŶ oŶze reis. OŶderǁeg ďezoekeŶ ǁe het 
ǁereldďeroeŵde Rila klooster, het hoogtepuŶt vaŶ de Bulgaarse Đultuur, ďouǁ- eŶ 
sĐhilderkuŶst. Het klooster ligt op ϭ.ϭϰϬ ŵeter hoogte te ŵiddeŶ vaŶ diĐhtďegroeide, 
eeuǁeŶoude ďosseŶ. De praĐhige ŵuursĐhildriŶgeŶ, de ďijzoŶdere arĐhiteĐtuur, de fraaie 
fresĐo’s, … zulleŶ u versteld doeŶ staaŶ. 
MaalijdeŶ: O/D 

Dag ϵ: “oia 

De Bulgaarse hoofdstad “oia is de grootste stad vaŶ Bulgarije eŶ is al eeuǁeŶ het 
kruispuŶt tusseŶ West-Europa eŶ het OosteŶ. De stad ǁerd verŵoedelijk al ŵeer daŶ 
ϳ.ϬϬϬ jaar geledeŶ gesiĐht door de ThraĐiërs eŶ heete toeŶ “erdika. TijdeŶs de RoŵeiŶse 
periode oŶtǁikkelde het ziĐh sŶel tot eeŶ ďelaŶgrijk adŵiŶistraief eŶ geestelijk ĐeŶtruŵ 
vaŶ het RoŵeiŶse iŵperiuŵ. DaarŶa volgdeŶ er vele volkereŶ, die hier huŶ sporeŶ 
heďďeŶ aĐhtergelateŶ. Ook vaŶdaag Ŷog is de stad eeŶ ŵiǆ vaŶ diverse ĐultureŶ. Na het 

oŶtďijt ŵakeŶ ǁe eeŶ stadsǁaŶdeliŶg door het ŵooie ĐeŶtruŵ vaŶ “oia. We ďegiŶŶeŶ ŵet eeŶ ďezoek aaŶ de parel 
vaŶ de stad, de grootste eŶ ďelaŶgrijkst kathedraal vaŶ Bulgarije, AleǆaŶder Nevski, ďekeŶd oŵ de opvalleŶde, 
vergulde koepels eŶ praĐhige iĐoŶeŶ eŶ fresĐo’s.  We ǁaŶdeleŶ laŶgs vele historisĐhe ďouǁǁerkeŶ eŶ 
ďezieŶsǁaardighedeŶ vaŶ “oia zoals de uŶiversiteit, het parleŵeŶtsgeďouǁ ŵet de ǁisseliŶg vaŶ de ǁaĐht, de 
RussisĐhe kerk, het ŶaioŶaal theater, het koŶiŶklijk paleis eŶ de uit de RoŵeiŶse ijd staŵŵeŶde “t.- George kerk.                                      
HierŶa heet u vrije ijd oŵ zelf “oia te verkeŶŶeŶ.  IŶ de Ŷaŵiddag ďreŶgeŶ ǁe eeŶ ďezoek aaŶ                                                       
het ŶaioŶaal historisĐh ŵuseuŵ eŶ de ŵiddeleeuǁse kerk BoǇaŶskaĐurkva. 
MaalijdeŶ: O/D 

Dag ϭϬ: “oia 

OŶtďijt eŶ traŶsfer Ŷaar de luĐhthaveŶ  voor                                                                                                                                                      
de terugvluĐht Ŷaar Brussel. 

Inďegrepen: 
- vluĐhteŶ, vervoer vaŶ/Ŷaar de luĐhthaveŶ 

- verďlijf iŶ driesterreŶhotels superior, halfpeŶsioŶ 

- NederlaŶdstalige ďegeleidiŶg door eeŶ lokale gids 

- ǁijŶproeverij 
- alle eǆĐursies ter plaatse iŶ ďus ŵet airĐo,  alle iŶkoŵgeldeŶ 

 

Niet inďegrepen: 

- reis eŶ aŶŶulaieverzekeriŶg 

- fooieŶ eŶ persooŶlijke uitgaveŶ ter plaatse 

De reis gaat door verŵits reeds ruiŵ ϮϬ personen heďďen ingeschreven.                                                                                                            
Er ŵogen zelfs  nog enkele personen extra ďij. 

Prijs per persooŶ ŵet verďlijf iŶ tǁeepersooŶskaŵer: 
- ďij ϮϬ deelŶeŵers: ϭ.ϴϵϱ€ 

- ďij Ϯϱ deelŶeŵers: ϭ.ϳϵϱ€ 

“uppleŵeŶt voor siŶgle kaŵer: ϯϬϬ € 

Wie er vlug ďij ǁil zijŶ, kaŶ Ŷog iŶsĐhrijveŶ vóór ϭ5 ŵei door storiŶg vaŶ ϭ5Ϭ € per persooŶ                                                                         
op rekeŶiŶg  BEϭϰ ϰϭ5ϯ ϬϬϮϭ Ϯϭϴϯ vaŶ de KP“K ŵet verŵeldiŶg ͞Bulgarije .͟ 7



Een Leven voor Bartók 

Denijs Dille ;ϭ9Ϭϰ–ϮϬϬϱͿ 
      

          Deel 5 (slotdeel) 

 

LvH 

 

 

Denijs Dille met enkele leden van Bartóks familie (v.l.n.r.): Péter Bartók (zoon), Judith (echtgenote Béla Bartók 

jr.), Ditta Ṕsztory (2de echtgenote van Béla Bartók), Denijs Dille, Béla Bartók Junior 

Nog in zijn Mechelse tijd (vanaf 1995) is Denijs Dille blijven werken, schrijven en corresponderen en probeerde 

hij zoveel mogelijk de muziekevolutie te volgen. Van zichzelf zegt hij geen musicoloog te zijn, maar eerder een 

filoloog, die de methodes van het filologisch onderzoek toepast op de musicologie. Van hem is bekend dat hij 

geeŶ ǀertrouǁeŶ had iŶ het ŵusiĐologisĐh oŶderzoek. ͞Zij stoeleŶ te ǀeel huŶ ŵeŶiŶgeŶ op allerlei 
hypotheses͟, iets ǁat de realistisĐhe, logisĐhe eŶ koel deŶkeŶde DeŶijs Dille ǀerafschuwde.  

Denijs Dille was erelid van de International Kodály Society, de Stichting Lucien Goethals en vele andere 

academies in het buitenland. Het merendeel van zijn wetenschappelijke studies, zijn correspondenties (o.a. 

met Paul Hindemith, Karel Goeyvaerts, Vic Nees, Frits Celis en zovele anderen), geschriften, manuscripten en 

waardevolle bibliofiele uitgaven (o.m. eerste uitgaven van partituren, eerste drukken van Franse en andere 

literatuur met een voorliefde voor de oude Franse poëzie) berust nu in het Béla Bartók Archief van België, 

Fonds Denijs Dille in de Koninklijke Bibliotheek in Brussel, waar men een begin heeft gemaakt met het 

ǁeteŶsĐhappelijk oŶderzoek eŶ de iŶǀeŶtarisatie. Het ďoekǁerk ǀaŶ de haŶd ǀaŶ DeŶijs Dille ͞Béla Bartók - 
‘egard sur le passé͟, uitgegeven door wijlen Yves Lenoir (Louvain-la-Neuǀe, IŶstitut “upérieur d͛ ArĐhéologie 
et d͛Histoire de l͛Art – Collège Erasme, 1990, 448 pp.) én de catalogus met bijbehorende cd-rom, samengesteld 

onder leiding van die zelfde Yves Lenoir ter gelegenheid van de tentoonstelling over het Fonds Denijs Dille, 

georganiseerd in en door de Koninklijke Bibliotheek van 3 augustus tot 14 september 2002, geven u al enig 

idee over de rijke inhoud van dit Fonds.  

De grote verdienste van Denijs Dille bestaat erin als een der eersten de naam van Béla Bartók naar voren te 

hebben geschoven in een tijd waarin grotere naties niet de minste belangstelling voor Bartók betoonden, 

bovendien op een tijdstip dat Bartóks werk in diens geboorteland nog gekwalificeerd werd als decadent en 

formalistisch, een feit waaraan vandaag de dag de Hongaren niet graag herinnerd worden en dat zij bijgevolg 

ook ontkennen. 
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Toen vijftig jaar Vlaamse televisie gevierd werd met allerlei heruitzendingen, leek het mij een goed idee aan de 

VRT-TV te ǀrageŶ de tǁee afleǀeriŶgeŶ ǀaŶ ͞TeŶ huize ǀaŶ͟ oŵtreŶt DeŶijs Dille iŶ “zeŶteŶdre opŶieuǁ op de 
buis te brengen. Misschien zou Dilles visie over mens, muziek en maatschappij nu meer weerklank vinden in 

VlaaŶdereŶ daŶ ǀeertig jaar terug. ͚HeriŶŶeriŶgeŶ zijŶ de ǁijŶkelders ǀaŶ het leǀeŶ͛ ǁeet u ǁel. Zulk eeŶ 
voorstel heb ik t.g.v. Dilles honderdste verjaardag aan Canvas overgemaakt, mede ondertekend door een groot 

aantal componisten w.o. Frits Celis, Vic Nees, André Laporte, Lucien Posman e.a. Het werd afgewezen, ook al 

was de man die toen het programmabeleid van Canvas in handen had doctor in de Geschiedenis. Daarmee 

werden wij weer eens met de neus op de hedendaagse feiten gedrukt. Geen eerbied, geen fierheid. Wat 

bejaard is, verdwijnt in de krochten van het archief en sterft er een langzame dood, ook al is het product 

gebalsemd door de digitalisatie. En dan denk je automatisch: Zou Dille een Hollander geweest zijn, de hele 

internationale muziekwereld zou er over spreken.  

Hier weet men nauwelijks dat er een Denijs Dille heeft bestaan en wat voor schatten er in dat Fonds Denijs 

Dille in de KBR te ontdekken vallen. En bij de media: het commerciële overheerst, de kijkcijfers primeren op 

waarden en normen. Het onderstreept de huidige ondraaglijke lichtheid van ons cultuurbeleid. En het wordt er 

helaas niet beter op. Denijs vond Vlaanderen een dorp. Had hij dan toch gelijk? 

Hij overleed in het Hof van Arenberg te Duffel op 1 april 2005, in zijn 102de levensjaar. Denijs Dille was een 

geestelijke met open vizier. Eén kerkelijk besluit lag hem zwaar op de maag: de desacralisering van de liturgie 

in de nadagen van het Tweede Vaticaans Concilie. De nieuwe in de volkstaal te zingen liederen en de in zijn 

ogen dikwijls banale teksten, die geserveerd werden om te gebruiken tijdens de eucharistievieringen, 

beschouwde hij als totaal minderwaardig. Hij heeft die verandering ondergaan maar ze nooit geaccepteerd. 

Zijn liefde voor de schoonheid en het gebruik van de gregoriaanse muziek was onverwoestbaar. Het was zijn 

wens om tijdens de dienst bij zijn begrafenis alleen het Gregoriaans te gebruiken. Wat ook geschiedde. De 

dienst vond plaats in de overvolle oud-collegiale kerk van Onze-Lieve-Vrouw in Aarschot. Inmiddels bestaat er 

een Denijs Dillestraat in Aarschot.   

Schoonheid is een bloem die je eerst in haar geheel met al je zintuigen moet beleven. Dat kan een openbaring 

zijn of een desillusie. Dan volgt de analyse. Dat is een zeer delicate operatie. Veel critici maken met hun 

arrogantie bloemen en mensen en kunst kapot omdat je schoonheid alleen met kennis en respect kunt 

benaderen. Alleen dan mag je een roos oordeelkundig uit elkaar halen. Begin er ook niet aan wanneer je ze 

niet opnieuw als een geheel kunt samenstellen nadat je haar geheimen hebt ontdekt. Altijd zal er bij een goed 

kunstwerk een kern zijn die het ultieme raadsel is. Daar mag je niet aankomen: het creatieve moment moet 

een wonder blijven. Dat is de unieke rijkdom van de kunst en daarom zijn dichters en schrijvers en muzikanten 

eŶ alle ͚zotteŶ͛ die zich daarmee bezig houden vreemde wezens die niet thuishoren in een maatschappij waar 

elk ŵoŵeŶt geŵeteŶ ǁordt aaŶ ǁiŶst of ǀerlies͟  (Denijs Dille) 

Beauty is a flower which you first need to experience as a whole, with all your senses. That may be a revelation 

or a disillusion. This is followed by analysis. That is a very delicate operation. Many critics destroy flowers and 

people and art with their arrogance, for beauty can only be approached with knowledge and respect. Only so 

ĐaŶ you judiĐiously take a rose apart. AŶd doŶ͛t start doiŶg so if you ĐaŶŶot reasseŵďle it after disĐoǀeriŶg its 
secrets. A fine work of art will always have at its core a quiŶtesseŶtial riddle. You ŵustŶ͛t touĐh it: the Đreatiǀe 
moment must remain a miracle. That is the unique wealth of art, which is why poets and writers and musicians 

aŶd all ͚fools͛ eŶgaged iŶ it are straŶge Đreatures that do Ŷot ďeloŶg iŶ a soĐiety iŶ ǁhiĐh every moment is 

measured in terms of profit or loss. (Vertaling: Prof. em. dr.Guy A.J. Tops) 

 

Voor wie geïnteresseerd is, een kleine keuze uit het oeuvre van Denijs Dille 

— Béla Bartók door Denijs Dille – 103 pp – NV Standaard Boekhandel, Antwerpen, 1939 

— Béla Bartók door Denijs Dille – 92 pp – Brussel, NIR, 1947 

— Thematisches Verzeichnis der Jugendwerke Béla Bartóks 1890–1904 door Denis Dille - 295 pp. –    

Akademiai Kiadó Budapest, 1974  

— Généalogie sommaire de la famille Bartók, door D. Dille – 72pp- Antwerpen, Metropolis, 1977  

— Béla Bartók: Regard sur le passé door Denijs Dille, édité par Yves Lenoir – 446 pp. –Presses universitaires de 

Namur & Louvain-La-Neuǀe, IŶstitut supérieur d͛arĐhéologie et d͛histoire de l͛art, ϭ99Ϭ 

— Documenta Bartókiana Vol I – V,  Akadémiai Kiadó,Budapest- Schott-Mainz, 1964-1970 
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Lidgeld 2025 
Geachte KPSK-leden 
Om reden van de stijgende levenskosten – in het geval van onze kring betreft dit vooral de portkosten voor 
verzending van ons ledenblad die verdrievoudigd zijn! alsook de hogere kosten voor drukwerk en de hogere 
gages voor artiesten van de concerten - zien we ons genoodzaakt de jaarlijkse lidmaatschapsbijdrage te 
verhogen en wel als volgt: 
25 € voor gewoon lid, 30 € voor steunend lid en 50 € voor erelid. 
Voor degeŶeŶ die geen tusseŶtijdse ŵailtjes oŶtvaŶgeŶ over oŶze aĐtiviteiteŶ of over aĐtiviteiteŶ vaŶ oŶze 
ledeŶ-kuŶsteŶaars: gelieve jullie ŵailadres door te geveŶ via iŶfo@kpsk.ďe.  Zo oŶtvaŶgeŶ jullie ook het 
ledeŶďlad digitaal eŶ iŶ kleur ! 
Dank aan allen voor het trouwe lidmaatschap en van harte welkom aan de nieuwe leden! 
 

                                                                     Jules De Bruycker in Gent     

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                                                                      

 

 ONZE SPONSORS :                    

Advico bvba - verzekeringen                               Homevast – vastgoedmakelaar 

Aldak bvba - dakwerken                                      Killer Design – fotografie & grafisch ontwerp 

Restaurant  Arno                                                   Kristien Mertens – drukkerij 

Blits – carrosserie en garage                                G. Smet - Vastgoed en landmeten 

De Kaashoeve – Schoonvliet                              Tafeltje Rond - Brasserie 

De Munck - electro & kado   

 

 

 

 

                                                                                                                                                                                                                                      

DANK AAN ALLE SPONSORS voor het sympathiek en joviaal onthaal en de spontane voortzetting van de financiële 

steun ten bate van onze culturele projecten.                                       Vanwege de penningmeester, Dominique Kips 

 
                    
 LID WORDEN?                                                                HERNIEUWING LIDMAATSCHAP  2025 
 
 
 
                                    ,                                                                                                                                                                                                       
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